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indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.
Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
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Instructions:  See Herein
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MODIFICATION NO 005 

 
La présente modification vise à répondre aux questions des soumissionnaires. 
 
QUESTIONS ET RÉPONSES 
 
Q5.    O1, Capacité de l’entreprise, en ce qui a trait au point 2) avoir une valeur initiale d’au moins deux 

millions de dollars canadiens avant taxes, excluant les modifications.  Puisqu’il s’agit d’un besoin 
du palier 2, nous supposons que l’intention d’établir la valeur initiale du contrat à deux millions 
dans l’exigence sert à démontrer que les fournisseurs potentiels ont offert des services similaires 
dans le cadre d’un contrat de palier 2.  Nous avons un contrat qui respecte l’exigence O1 sauf en 
ce qui a trait à la valeur initiale du contrat de 2 millions.  Toutefois, étant donné les besoins du 
client, les dépenses prévues n’étaient pas suffisantes et, par conséquent, une modification a été 
établie dans le cadre de ce contrat, ce qui a augmenté la valeur initiale de moins de deux millions 
(taxes en sus) à bien plus de deux millions (taxes en sus).  La durée du contrat n’a pas été 
prolongée, et afin de modifier le contrat, le client a dû demander les autorisations appropriées. Si 
les dépenses avaient été identifiées de manière appropriée dès le départ, ce contrat aurait été 
considéré comme un approvisionnement du palier 2, et il aurait été attribué par conséquent. Étant 
donné ces circonstances, est-ce que l’État considérerait que ce contrat, où la modification n’a servi 
qu’à augmenter la valeur monétaire, satisfait à l’exigence?  

 
R5.     Nous n’accepterons pas une modification, même si celle-ci ne visait qu’à accroître les fonds et non 

pas à prolonger la durée du contrat. Le Canada ne modifiera pas cette exigence comme il est 
demandé. 

 
 
Q6.    En ce qui a trait au format de la soumission pour les matrices des ressources pour la DP et, en 

tenant compte de la Politique d’achats écologiques du Canada : nous souhaitons demander à l’État 
de confirmer s’il est acceptable de présenter notre réponse en utilisant des renvois croisés au 
curriculum vitae ou ce qui est connu sous le nom de tableau abrégé. 

 
Voici un exemple de la manière dont nous aimerions présenter nos matrices de ressources : 

 
O1 La ressource proposée doit 

démontrer qu’elle possède 
au moins dix (10) ans 
d’expérience comme 
architecte d’applications et 
de logiciels travaillant dans 
un environnement de GI-TI. 

Satisfait Veuillez consulter les projets suivants sur le 
curriculum vitae de M. XX dans l’annexe X pour 
obtenir une justification détaillée. 

 

Projet 1 - page : 2 
Innovation, Sciences et Développement 
économique Canada (ISDE)  
Architecte d’entreprise 
De septembre 2015 à août 2016 
(12 mois) 
 

Projet 2 - page : 4 
Travaux publics et Services gouvernementaux 
Canada (TPSGC)  
Architecte d’entreprise principal 
De mars 2015 à août 2015 
(6 mois) 
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R6. Les soumissionnaires doivent fournir des justifications à l’appui de la conformité technique, 

conformément au point 3.2 (iii), Justification de la conformité technique. 
 

 
 
 
TOUTES LES AUTRES CONDITIONS RESTENT LES MÊMES. 
 
NOTA :  UNE SOUMISSION DÉJÀ ENVOYÉE PEUT ÊTRE MODIFIÉE AVANT LA DATE DE 

CLÔTURE. TOUTE CORRESPONDANCE APPORTANT DES MODIFICATIONS DOIT 
INDIQUER LE NUMÉRO DE L'INVITATION À SOUMISSIONNER ET LA DATE DE CLÔTURE 
ET DOIT ÊTRE ADRESSÉE À : 

 
RÉCEPTION DES SOUMISSIONS 
TRAVAUX PUBLICS ET SERVICES GOUVERNEMENTAUX CANADA 
11, RUE LAURIER  
PLACE DU PORTAGE, PHASE III 
HALL PRINCIPAL, NOYAU 0B2 
GATINEAU (QUÉBEC) 
K1A 0S5 

 
 


